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© How to insert the card
To make sure your pad be able to call, put the
SIM card in the following order.

+ Press the card pin into the side hole and then the card
tray pops up and pull out it.

« Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
and TF card with the metal side facing down. Make sure the
bevel angle is aligned with the bevel angle of the card slot
and placed in the corresponding card slot.

- With the pad facing up, insert the card holder into the
pad in the direction of the arrow.

© How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMs
« Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text
- Send >

MMS - video

* When writing a text message

* Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

« Selecting or sending >

O Language switching settings
« Main menu--settings-system setting-- language and
input method
- Language and input method-language--language adding
- Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

© SAR
+ The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0Wrkg.

« Inline with the requirements of the national standard
GB 21288-2007.

0 Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

* Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

* If you want to read the full CE accompliance, please check
this link: http://www.blackview.hk/ce/

@ Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

« Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.
(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug.

« When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life,
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O Kak ycranosutb SIM-kapty

Y1066l y6EAUTHCA, UTO Ball YCTPOMCTBO CMOXET 3BOHUTD,
nonoxwTe SIM-KapTy B CrleayiolLlem NopasKe.

«HaxmuTe Ha NiH B GOKOBOM OTBEPCTIM OT CHM-KapTbl,
a 3aTeM BbITALLMTE NIOTOK CUM-KapT.

« BblBe3TW KapTy C10T 11 MECTO HaHO KapThbl unu TF KapTbl C
METaINUYECKol CTOPOHOI BHI3. Y6eauTeCs, uto yron
HAK/NOHa BbIPABHVMBAETCA MO Yy HaKNOHa CoTa ANA
KapTbl 1 MOMELAeTCA B COOTBETCTBYIOLMIA CNOT.

- sm1 - sm1
{

or B

- sm2 &1

«Mpu 0bpalLeHum ycTpoiCcTBo BBEPX BCTaBbTe AepxaTens
KapTbl B YCTPOMCTBO B HaNpaBneH1n CTpenkm

0 Kak Bknountb

Hecbemnan 6aTapen
Press the power button for 3-5 seconds to boot

© Kak ornpaBnaTtb SMS, MMS

SMs
« OTkpoitTe npunoxexie SMS
« Bbibepute HoBOE COOBLLEHME
+ BeeauTe HOMep TenedoHa VN BLIGEPHUTE 113 BaLLNXKOHTAKTOB
+ BBEATE U3MEHWTD 11 BBEAVTE BALL TEKCT
- Otnpaeuts }

MMS - Bupgeo

* Korpia HabupaeTe TekcToBoe CoobLeHMe

* BoiGepuiTe u306paxenie, BAeO v Apyro daiin, KoTopblii
Bbl XOTUTE ,ClOﬁaBMTb, TaKxe, Bbl MOXeTe C¢OTOFDB¢MDOE&T&>
nobaeunTs HOBOE M306paxeHe

+ Buibepure v omnpassTe

O lMepeknioueHne HacTpoeK A3biKa

« [nasHoe MeHio—HacTpoiikin—CurcTemHble HaCTPOMKIA
A3k 1 MeToA BBOAA

« A3blK 1 MeToy BBOfIa—A36IK—[106aBNTL A3bIK

« BbibepyuTe HeoBXOmMMbI BaM A3bIK, CUCTEMa aBTOMATAUECK
NepeKNIoYNTCA Ha BHIBPAHHbIN A3bIK

« BbiBEpUTE UKOHKY HYXKHOTO A3bIKa 1 MepeTalluTe Ha
BEPXHIOI0 MO3MLIO

©SAR

*+ Ko3ddrumeHT nornoLeHmnsa MakcyiManbHaa
INEKTPOMArHUTHOTO U3nyueHus (SAR) aToro npoaykTa
ABnAeTcA <2.0W / kr.

« CooTseTcTayeT TpebOBaHVAM HaLIMOHaNbHOrO CTaHfapTa
I'5 21288-2007.

0O be3onacHocTb — B yenax obecneueHunsn
6 0 CNO.

HC
npoaykTta, He06X04MMO CTPOro
cobniopgaTh cnefyiowme npasuna:

* YCTPOWCTBO A0MKeH BbiTb yjaneH no kpaiHei mepe Ha 15 cm

OT 71106bIX MEANLIMHCKIX MMMNIaHTaT Wi PErySIATOPOB
pYTMa CepALA 1 HUKOTA He KnaauTe yCTPOIACTBO B
KapmaHe Nanso,

« He noagepraiTe yCTporCcTBO 1 6atapen BO3[ENCTBUIO
BLICOKVIX TEMMEPATYP NN TEN/OBLIAENAIOLIETO
060PY0BaHIA, TAKOTO KaK CONHEYHbI CBET, HarpesaTeny,
MMKPOBOMHOBbIE MY, [lyXOBKM UM BOFIOHarpesaTeny,
Meperpes GaTapen MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.

« Korpa 3apsfika 3aseplueHa nin He 3apAxaeTcs, OTCOeuHITe
3apAHOE YCTPOVICTBO OT YCTPOIICTBA U OTCORAUHITE
3apAIHOe YCTPONCTBO OT 3NEKTPUUECKOM PO3ETKM

» ECn1 yCTPOWCTBO OCHALLEHO HECbEMHOM BaTapeeit, He
3aMeHAlTe BaTapelo CaMOCTOATENBHO, YTOBbI U3exaTh
NOBPEXAEHNA aKKYMYNATOPa UNW YCTPONCTBA

+ cronb3oBarme HECaHKLMOHMPOBAHHOTO Wk
HECOBMECTUMOTO UCTOUHMKA MITAHIA, 3aPAIHOTO
YCTPOVCTBA UV BKKYMYNIATOPA MOXET NPUBECTY K
BO3rOPaHI0, B3PbIBY MW APYTVIM OMACHOCTAM.

+ He pa3sbupaiire v He nepe3apaxaiiTe akkyMynATop, He
BCTABNANTE APYTUE NPEAMETbI, He MOrPyXKaiiTe UX B BOAY
WA [ipyriie )UAKOCTU, 4ToBbI n3bexaTb yTeukn batapen,
neperpesa, BO3ropaHyA i B3pbisa.

« He pownitTe, He pa3fasnusaiite, He LapanaiTe 1 He
NPOKanbIBaiATE aKKyMyNIATOP, YTOObI M36EXaTb YPE3MEPHOTO
BHELIHETO AaBNeHA GaTaper, YT MPUBOANT K BHYTDEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMbiKaHMIo 1 Neperpesy GaTapeu.

* KOMNaHuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 HECHACTHbIE Clyyal,
BbI3BaHHbIE HECTAHAAPTHBIM 3apPAAHbIM 060PYAOBaHMEM.
Ecnu Bbl XOTUTe Y3HaTb NONHOE COOTBETCTBYE
cepraduikauny CE, noxanyiicTa, nepeiiauTe no aHHoi
ccbinke: http://www.blackview.hk/ce/

il

@ TexHu4ecKkoe o06cnyunBaHue

+ TWaTeNbHO M3yunTe CONEPKAHNE NCMONb3OBAHNA
YCTPOVCTBO, UTOGbI UCMONB30BaTH CAMO YCTPOICTBO Gonee
6€30MacHO 1 3GGEKTUBHO, 1 MPOANUTL CPOK CYXBbi Camo
YCTPOVICTBO Kak MOXHO BoibLue.

« TMoxany¥icTa, cnepyiiTe MHCTPYKLUVAM B PYKOBOACTBE, UTO6b!
VCMONb30BaTH TeNehoH, PasobpaTh akceccyapbi U He
MCNONb3yiTe He NOHa3HaueHNIo

» Moxanyicra, nsberaite NageHns, yAapos Wiy TPACKK
ycTpoiicTeo. pyboe obpallieHue C yCTPONCTBO MOXeT
NPUBECTY K MONOMKM 3KPaHa, NOBPEXAEHNIO BHYTPEHHER
NEUaTHON MAThl 1 TOHKOM KOHCTPYKLMN.

+ He ncnonb3yiite Xunieckie pacTBOPUTENM M MOoLiMe
CPeACTBa ANA YMCTKN YCTPOIACTBO. MpoTpuTe Kopryc
YCTPOVICTBO MATKON XNIOMYATOBYMAXHON TKaHbIO,
CMOUEHHOI BOLIOM UM MATKIAM MBISIOM

*+ OUNCTUTE OBBEKTIB YMCTOM, CYXOM, MATKOM TKaHBIO.
(Mpumep: 0BbEKTUB Kamepsl) 1 Aucnnen.

+ ECAV BbI CTONKHYNMCb C HEKOPPEKTHBIM 306PaKeHNs,
TaKue KaK aBapuA BO BPEMA UCTMONb30BaHNA, CNOCO6
06paboTKM 3aKNioUaeTCA B Credyiollem: [1na ycTponcTso,

8 KOTOPOM HET BO3MOXHOCTY 13BNEUD aKKYMYNIATOP,
NOXKANYICTa, HAXXMIUTE U YIEPXKMBAITE KHOMKY NATaHUA

B TeueHve bonee 12 cekyHp, Camo yCTPOICTBO byaeT
NPYHYAWTENBHO Nepe3arpyeH (pasbnoknposats
YCTPOVCTBO NPU Nepe3arpy3ke) OH MOXET pelunTs obuie
OWWMGKM; ANA CaMO YCTPOMCTBO, KOTOPbIE MOXHO

yAanuTL Gatapen, noxanyicra, BuiHbTe Gatapeio, NoTom
BCTaBLTE AKKYMy/IATOP 1 Mepe3aryCTUTb ero, uTobbl
MCMPaBUTL OLIMBKY.

+ EC/M 33pARHOE YCTPOIICTBO HE UCTIONb3yeTCA, OTCORANHITE
€ro OT 3/1eKTPUYECKOI po3eTku. He noakiovaiite
aKKyMyNATOP, KOTOPbI Gbi NOMHOCTBIO 33PAXEH 3aPAAHBIM
YCTPOWCTBOM B TeUeHVIe ANNTENbHOTO BPEMEHN, TaK Kak
nepesapsfka COKPATUT CPOK CyBbl Gatapeut
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O So legen Sie die Karte ein
Um sicher zu stellen, dass Ihr Tablet aufrufe tatigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden
Reihenfolge ein.

« Driicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

- Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.

«Halten Sie das Tablet mit dem Display nach oben.
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder
vollstandig in das Gerat.

21

@ Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:
Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMs

« Offnen Sie die SMS-App

« Wahlen Sie,+ Neue Nachricht”

* Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

« Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie lhren
Textein

+ Wahlen Sie,> Senden” J»
MMS

+ Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufiigen méchten. Sie kdnnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.

+ Wahlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache

+ Hauptmend - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe

. Sprache und Eingabe - Sprachen — Sprache hinzufiigen

« Wihlen Sie die Sprache, die Sie bendtigen, das System s
pringt automatisch zurtick zur Sprachoberflache

« Waéhlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewéahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

© SAR

« Das maximale Absorptionsvermagen fir elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betragt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<20W/kg
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@ Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewadhrleisten, miissen Sie sich strikt

an die folgenden Regeln halt.

« Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerat niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Gerdten ein
(zB. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fiihren

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

« enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerat zu vermeiden.

« Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerétes oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fuhren

« Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem tiberméRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fuhrt

+ Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fir Unfalle,
die durch nicht standardmaBige Ladegeréate verursacht
werden

* Wenn Sie die vollstandige CE-Leistung lesen mochten,
klicken Sie auf diesen Link: http://www.blackview.hk/ce/
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©@ Wartung

+ Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
griindlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlangern

« Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu ffnen, oder Zubehér zu nutzen
Probieren Sie keine anderen Methoden

+ Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schlage oder starke
Erschiitterung Ihres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu fihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

« Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

* Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch

» Wenn Sie wéhrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben

+ Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. Schliefen Sie die Batterie, die
vollstandig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerat
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkdrzt.

24
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© Comment insérer les cartes
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre Tablette PC,
suivez les instructions suivantes

« U tilisez I'outil fourni pour extraire le plateau de
carte SIM.

« Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le coté métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que I'angle de la carte soit bien aligné
avec I'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant

or

«Orientez le Tablette PC vers le haut et insérez le plateau
dans le Tablette PC.
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® Comment allumer le téléphone
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Comment envoyer un SMS/MMS
SMs

- Ouvrez l'application de messagerie.

- Appuyez sur "Dé marrer une discussion "

- Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact

- Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait

« Appuyez sur l'icéne suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

« Lorsque vous écrivez le message

« Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement,

* Appuyez sur pour envoyer

© Changer de langue

+ Menu principal > Paramétres > Systéme > Langues et saisie

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues

- Selectionnez l'icéne &4 barres a coté de votre langue et
faites-la glisser au dessus de l'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)
+ Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit
est<2,0W/kg
« Conforme aux exigences de la norme nationale
GB 21288-2007
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O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de
votre veste si vous possédez un de ces appareils.

« N'exposez pas équipement et la batterie & des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

« Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

« Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou 'appareil.

+ L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

« Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

« Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne

perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une

pression externe excessive, risquant de provoguer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

Notre société décline toute responsabilité pour les

accidents causés par des équipements de recharge non

conformes.

+ Sivous voulez lire la conformité CE complete, veuillez
vérifier ce lien: http://www.blackview.hk/ce/
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@ Maintenance

Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de l'utiliser de maniére plus sare et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de |'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

Veuillez nettoyer 'écran et 'appareil photo avec un
chiffon propre et sec

Sivotre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer
Lorsque le chargeur n'est pas utilis é, veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie




Altoparlante

Altoparlante

ooboooos 00000bo

Fotocamera anteriore

{ N
Display
‘L J
Microfono
( (== — 1% )

T
‘ TF/SIMCard  trasferimento

Porta USB per ricarica

files ed auricolari

Fotocamera posteriore
‘ Luce flash
!

=

Volume+

Volume-

<

potenza

32

© Come Inserire la sim
Per essers sicuro che il tuo pad possa effettuare chiamate,
inserisci la SIM card seguendo questo ordine.

« Premere la graffetta sim all'interno del foro sul lato cosi il
carrello sim apparira e potrai estrarlo.

«Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu.
Assicurati che I'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

7 or .

~on il pad rivolto a faccia in su, inserisci il carrello sim nel
pad seguendo la direzione della freccia.
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® Prima accensione

Batteria non removibile
ieni p il diac i
per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS
SMs
« Aprilapp SMS
« Clicca l'icona Nuovo Messaggio
+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
+ Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
« Invia

MMS - video
+ Durante la digitazione di un messaggio di testo
 Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,

puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
- Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni-Sistema—lingua e immissione
« Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

« Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sull'icona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

© Valore SAR

« llrapporto massimo di assorbimento della radiazione
elettromagnetica (SAR) di questo prodotto & < 2,0W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007.

O Sicurezza- Per garantire I'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

+ Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia

+ Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

+ Quando la carica & completa o il telefono non & in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

« Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa

« L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pud causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

+ Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

« Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente Cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.

+ Se si desidera leggere la piena conformita CE, si prega di
controllare questo link: http:/Awww.blackview.hk/ce/
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» Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pit sicuro ed efficace ed
estendere il pit possibile la durata del dispositivo.

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi

» Siprega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
pad. Un utilizzo imprudente del pad pud causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

« Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

* Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

« Sessi verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante ['uso, il metodo da seguire é il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug

« Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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© Como inserir o cartao
Para ter certeza de que vocé podera fazer ligagdes, insira o
chip (SIM) na seguinte ordem.

* Pressione o pino no furo lateral e entao vocé podera
retirar a bandeja para o SIM.

- Retire a bandeja para o SIM e insira 0 Nano SIM ou o cartao
TF com o lado metélico para baixo.
Certifique-se de que o angulo do bisel esteja alinhado com
o angulo do bisel da bandeja do cartdo e que este seja
colocado no espago correspondente.

=~ SM1 - SsmM1
(
’ or LT

-~ sm2 e

»Com o pad para cima, insira a bandeja do SIM no pad,
na direcao da seta
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® Como

Bateria ndo-removivel
Pressione o botéo de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

© Como enviar SMS, MMS

SMs
« Abra o aplicativo de SMS
« Selecione Nova Informacao
« Insira um numero de celular ou procure em seus contatos
« Selecione Editar Informacao e digite seu texto
. Envwar}

MMS - Video

+ Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto

* Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
0 video naquele momento.

« Selecione ou envie >

© Mudando as configuragées de idioma

« Menu principal-configuragdes—configuragdes do sistemna—
idioma e método de entrada

« Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

« Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotard a interface deste idioma,

« Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.

© SAR
« A propor¢ao maxima de absor¢do de radiagao
eletromagnética (SAR) deste produto é de <2.0W/kg.

- De acordo com as exigéncias do padrao nacional
GB 21288-2007.
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O Seguranga - para assegurar sua
seguranga ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

« O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad
nunca deverd ser colocado no bolso da camisa/casaco.

« Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de agua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma exploséo.

+ Quando o carregamento estiver completo ou nao estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

« Se o dispositivo estd equipado com uma bateria
nao-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos & bateria ou dispositivo.

+ O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria ndo
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos.

« Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na dgua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosoes.

Nao derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar

expor a bateria a um excesso de pressao externa, levando

aum curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.

+ Aempresa ndo é responsével por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

* Se quiser ler as observagoes do CE por completo, por favor,

clique neste link: http:/swww.blackview.hk/ce/
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© Manutengao

« Entenda a manutengao deste pad para utiliza-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida (til do pad o
maximo possivel

« Por favor, siga as instrucdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessorios, e nao experimente outros métodos.

« Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

« N&o utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
algodao iimido com dgua ou sabonete neutro.

* Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera),

+ Se vocé encontrar uma situacio anormal, como uma falha
durante o uso, 0 método a seguir € o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
segure o botao de ligar por mais de 12 segundos, o que
forgard o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar).
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

« Quando o carregador ndo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Ndo conecte uma bateria
que j& esta completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, j4 que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria.
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This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: ( 1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

15.21 Information to the user.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. 15.105 Information for the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
theinstructions, may cause interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connecting the equipment to a socket on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Contact with the provider or a radio f TV technician for help.

Specific absorption rate (SAR):

This Tablet meets the government's requirements for exposure to radio

waves. The guidelines are based on standards developed by independent scientific organizations
through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards include a margin of
safety designed to ensure the safety of all people regardless of their age or health.

The FCC Statement of Exposure to RF and the SAR limit for the United States (FCC) is 1.6 W/kg
average for each gram of tissue. This device was tested for typical operations of use on the body,
with the back of the Tablet at Omm from the body. To maintain compliance with FCC RF
exposure requirements, use accessories that maintain a distance of Omm between the user's body
and the back of the Tablet . The use of belt clips, covers and similar accessories must not
contain metallic components in their assembly. The use of accessories that do not meet these
requirements may not meet FCC RF exposure requirements and should be avoided.

Functioning in the body

This device was tested for typical operations of use in the body. To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation distance of Omm must be maintained between the user's
body and the telephone, including the antenna. Third-party accessories such as belt clips. covers
and similar accessories used with this device should not contain metallic components, accessories
that do not meet these RF exposure requirements and should be avoided from use on the body. Use
only the supplied antenna or an approved antenna.



